Kisujszallas r. t. varos cimere.

Sirheszéd a nagyemlékl férfia koporsojanal
1917. szept. 18-an estefelé | 26 Oratajon.

Uram, maradj vellink, mert immar alko-
nyodik. s a nap aladhanyatlott. Amen.

A kozépkori tudos, nagy koltemények hose,
aki a nap fényéhez, annak minden egy sugara-
hoz hozzédkapcsolta idegszélaival a lelkét; aki
ugy szerette a napot, hogy meg alkonyodtaval
se akarta azt elvesziteni, elhataroztax hogy
sziintelenil megy 6 is. mint amaz égi vandor,
napnyugat felé, gyors iramban, hogy ¢ folotte
a nap mindenkor ragyogjon. Am a nap mégis
csak lealdozott feje folott.

\ ilagos lelkd, fényes-tiszta szivii ember,
akinek sirod nyitva ott, koporséd zarva itt.

1917 Oktoberi szam.
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XII. évfolyam

Kiadja: TOROK IMRE

kisujszallasi ref. lelkész, felel6s szerkesztd.

A kiiujszallasi ret. gyulekezet

nyugati parokiAlis koérében

minden csaladhoz kuldom, a

keleti korben is azokhoz, akik
i 6hajtjadk. —.

Ujsagomat szives adomanyok-
bél tartom fenn. Vidékiek leg-
aldbb 1 korona 04 fillért kild-
jenek egy évi dijul.
Megjelenik havonként egyszer.

Felllfizetéseket — az Ujsag terjesztése érdekébdl —
kdszonettel veszek. Az adomanyokat nyugtazom.

elhanvatlott ledldozott szép élet, testveérunk,
mi is mentink palyautad iranydban utanad.
Mentink, mert méltdé volt nyomodban jarni,
hiszen ,ez az ember igaz vala*; mentink uta-
nad, aggddva kisértiink, mert féltettink, mert
szerettlink nagyon.

S mikor egyszer azt hallottuk, olyan volt
a hiradas, mint hosszu jajkialtas’ — hogy vég-
zeted betelt, hogy napod ledldozott: megszall-
tuk konyhullato fajdalommal szép hajlékodat,
melynek falait szereteted emelte fol. koveit sze-
reteted kototte 6ssze . .. Mentink . . . Még a ko-
porsod fodele alatt is meghaljad talan a lenéked
oly dréga éneket, a melyet ott hazadban énekel-
tink. az atydk 0&si énekét: Tebenned biztunk
eleitdl fogva.

Kisértiik aztan koporsddat a magas homloku
nagy hajlék elé, a tudasnak otthona az. a te
iskolad, amelynek épiilését, er6sodeését tnndnha-
zad viruldsa elé helyezhetted, ugy szeretted azt.
Szinte sirt a nagy falak visszhangja, mikor éne-
kiinket visszaverte: ..Az embereket Te meg ha-
gyod halni““...........

Es jottink utanad a temeti") fel¢, Im itt va-
gyunk. Mehetlink-e tovabb? EgyelGre «nem!
Keresztul fekszi utunkat, hogy kovethetnénk
tovabb, a sirod, meg ... a mi sirunk. Majd
egyszer, aldott lelek! kovetink!

Megéallunk csak elgondoikozéasra. bucsii-
szoia.

Koszorat nem tettiink, szemmel is lathatot,
puritdn lelked porsatora folé. Csak egyetlen egy,
az tett viragfizert ravatalodra, akinek a te elmd-
lasoddal életének, boldogsaganak viragkoszo-
ruja koran elhervadt: édes hitvesed, arva 06z-
vegyed.
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Merjek-e koszorut flizni, lathatatlant is?
Liniuiidjam itt. hogy tudds voltdl s mi még na-
gyobb: bdlcs; hogy tanitottal s tanultadl halalig;
hogy maga voltal a pontossag, a ..szent* rend;
hogy maga voltal a hiség, emberi tokély . . .
Mintha rezdiilni latndm koporsdéd szemfeddjét
és tiltd sz6 sz(ir6dnék at halkan koporsod érc-
fedelén: Vanitatum vanitas  Habél habalim.
Hiabavalosadgok hiabavaldsaga ... Ne flizz ko-
szorut!

Engedek a koporso intetének. puritan!

Csak azt mondom el. tlrd el csondesen s
bocsassa meg ezt nékem szellemed, mert illik
nekem az én tisztemnek kotelességét betdlte-
nein - csak azt mondom el. hogy megpihen-
tem egyszer annak a haznak falai kozott, ahol
bolcs6det el6sz6r mozditd édesanyad keze és
foléd aldo szeretettel hajolt. A Tiszaparton
egyszerd kis papiak; mogoétte az a templom
imadkoztam benne hol fejedre a keresztseg
vize hullt, bizony minden cseppje a keresztség
szent vizének a szivedre gybngyo6zott ala. Olt
mit hoztal te ki abbol a hazbol, az életre draga
utravaldt. milyen szivet, érzest, milyen lelket,
milyen szandékokat?!

Hallottam szo6Ini egykor azt is. ki atyad
volt, a lelkipasztort, a nagytisztességii embert,
akinek homloka homlokod, lelke lelked, bol-
csesége bolcseseged lett.

Hallottam, hogy édes j0 anyad szive egy-
szer — a boldogsag kapujanal, amikor fianak
hajlékaba koltozott, a te hajlékodba, gyermeke-
nek szivéhez, hogy szive kozel legyen, mini
egykoron, - hallottam, hogy a szive megsza-
kadt, tdn (gy, mint egy negyedszazad utan a
tied. Testvéred is tudjuk, hajh, Gsszeomlott.
JOtt gyaszra gyasz és gondra gond. S te hor-
doztad, alltai, mint antik ércszobor. Emsen
alltdi. Fajdalmad néma fajdalom volt. Csacsog-
jon a patak, a tenger csendes. Fajdalomra hiva-
tott szeretteidet, akiknek oh. mind e napig sok
és nagy a probaltatasuk. még te nyugtattad,
ped.g beldl te sirtal legjobban. Hozzad futottak
Ok, er0s lelked szarnyai alatt, szived kordi talal-
tak nyugodalmat, abban, kiben te is nyugtot
talaltal, mert szived az Urnak oltara volt.

Es 6 érették és mindezért adta neked az
Isten kegyelme a te boldogsagodnak uj kedves
korét; hitvest, aldott lelkit s kis gyermekeidet.
Kicsiny madarkak a faagon, vagy a gyonyori
flzéres gyimolcs nem szebbek, mint 6k. Képed
s hasonlatossdgod a leikikon. Szézat hivott
kozolok az Egb6l: Jovel! Sikoltottak utanad itt:
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Maradj! Es Te a mennyei szézatnak engedelmes-
kedtél. mint mindenkor. Most mar 6k a fényes
lelk(i kolt6 szavaival, aki a tv tudds lelkednek,
fenkolt szivednek is balvanya volt, azt keér-
dezik .

Ki: nevez atyjanak az atyatlan arva?

Es te felelsz nekik a kolt6 gyonyori nyel-
ven. mert hiszen szinidl-szinre latod mar. aki-
rél felelsz, az Urat:

.El még a jo Isten!”

A te épugy szeretett nagy csalddod, az
anyaszentegyhaz. a reformalt Sion, gyaszban az
is. Templomunk orman lobogo fekete gyasz.
Mi voltal te néekie? Kinek térded meg nem
hajolt a balvany el6tt; ki az atyak hitét hordoz-
tad szivedben-lelkedben. bizvan abban, akiben
0k biztak eleitél fogva. De nemcsak hordoztad
azt a hitet, hanem vallottad is. mert lelkiisme-
reted az Isten igéje és az igazsag altal le volt
kotve. Tudhattad pedig, hogy a hit megvallok
v rsa tovis korona, kereszt, lipotvari borton,
meg napolyi galya. Sirattunk, kinek kezedbdl
az igaz hit, a ,kiiszjklan épitett haz“ védel-
mére felemelt tollat Gtdtte ki tegnapel6tt csak,
a haldl. Siratunk, nyomodba ki Iép, apolo-
gétész!

Potolhatatlan vagy a kis csaladban s annak
lattatol ini a nagyban is. Foldrengés tdtt ki erds
kovet ama Haznak iundamentomabol. amelyet
Krisztus epitett. Marvanyks, gyonyorli szo-
bormii jellemed; minden hajlasu, metszete re-
mek. Nem Mention szobor am. amely kora haj-
nalon zeng, még id6 eldtt. tett el6lit szolo
emberi gybngeseg nem! lesz el6bb s . . .
azutan se beszél. Tette meglepetés, mert varat-
lan. mert mindig nagy, mert Klasszikus. Jaj,
mint haldlod is. megrazo, varatlan, lelk(inkre
zuhan' ke«ai végzeted, a stoa bdlcsei kérhettek
ily halalt isteneiktol.

Szivink, e zuhant megomlott szép mar-
vanyoz.«bo' ...( )lyienséges.olybecses volt pedig.

- RoOma marvanya, antik jellem, letiikr6z6dve
Irtisz és Tisza dragaszep vizeben. Kid6lt, oh
mért nem volt aere perenniiis?!

Hol a repkény. mely ily romot befedjen?
Hol a vigasz, amely oszlasson ily gyaszt? A
korongjat vésztbi, valté) vadon tavaszra ujra
leveles lesz: sivatag fovényen még fakadhat
flszal: lealdoz6 nap szebb fénnyel feltamad,
mikor arany ablakat uj hajnal kinyitja ... De
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egy lelkes ember, egy sziikséges ember élete-
nek imiltin miben talaljon lelkink nyugodal-
mat?

Vigaszul szolgal a nagy emlékezel. Egy
bar koran enyészett, de mégis kerek élet: egy
bai kettészakadt, mégis egész munkassag nagy
emléke.

\ igasznl legyen, hogy ezerfelé szakitjuk,
megosztjuk a gyaszt, részt kerink a magunk
szamara abbol.

Ides vigasztalas, hogy, ki e foldon a toke-
letességre torekedett s azt meg is tudta kozeli-
Iéin. ott. az orokeletben feltalalta, abban 6rokké-
tig gyonyorkodhetik 6rok boldogan. . .

\ igaszt az adhat, aki 6t elvette, de aki nem
hagy arvakul minket s nem engedi, hogy re-
ményseg nélkil vald sirassal kesergessiik ma-
gunkat.

Aludjal boldogan! Csaladod egy lesz sze-
retetheti. Osszefoglata Oket a te josagod, a te
szeretet-teljes lelked s Osszetartja aldott emlé-
ked. Hitvesed, ki halalod altal mostmar igazan
arva lett. Istenbe veti bizodalmat. hiven Grizve
a te emléked s ekként gyengesegében s
er6ssé kszen. Gyermekeid felndvekednek s
olyanokku lesznek, milyeneknek te almodtad
Oket. A te szived, a te lelkllet(d. a te jellemed
tdmadjon fel egykor az emberiségnek 6 ben-
nik.

A nagy iskola, amelyet nalad jobban soha-
sem szeretett senki s nem szeret, virulni fog.
hogy almod csendesebb legyen. Fel6le annyi
diaga almot lattal, viruldsédért tervet-tervre
szOttél; szived verével epitetted. Tanulok nepe,
nagy sereg sietve megy be kapuin s falai ko-
z6tt a munka, az igaz hit. a te aldo szelle-
med fog lakozni.

Csendes legyen nyugodalmad! A kdsziklan
epult Haz &llni fog. ostrom nem art neki. Lesz,
ki elejtett tollad felveszi. Kiknek leikébe adtad
lelkedet, vigyaznak hiven a Sién bastyafokain,
hogy azon a pokol kapui se vegyenek diadalmat.

Ne jusson le mély sirod csendjébe a Karszt-
szakgatd agyuk dubdrgése. Pihenj csondesen!
A Kunsag folott clvagtatd felhd.lia aldasoscsepp-
jeit kionti, fold poraba szivargo draga cseppek
vigyenek hirt hozzad, hogy boldog e foldén a
magyar. Eljott bar egész vilag, eltiporni a ma-
gyart, de az Ur adott nekiink vilag felett diadalt.
Pihenj csendben, magyar katonatiszt, nemes
magyar sziv, porladj boldogan.

Onnan feltlr6l boldogan tekints le azokra,
akiket s miket szerettel. Lasd épilni, ha-

ladni. er6ben virulni, lelkednek  minden
szent (gyet, eszményét. Mi pedig, ha tisz-
tan érezni, Onzetlendl aldozni, faradhatatlanul

munkalni, Ggyért élni-halni akarnank. felke-
ressuk sirodat s innen, hod nyugszol felnezlink
readd. oda. hol élsz orokké. Amen.

ime a beszéd, amelyet mondtam Szerem-
ley Barna sirja szélén. Hejh de nehéz papnak,
szoszolonak lenni, kedves olvasoim! Szolni,
mikor néman zokogni szeretne csak az ember.
Nem is kellett volna k6zdIném e beszédet (jsa-
gomban. elég lett volna ennyit irnom csak lapom
kezdetére s kortlvonni fekete gyasz kerettel:
Szeremley Barna nincs tobbé!

Pedig ha mar ennyit irtani réla, szerettem
volna festeni a fajdalmat, amely szivemen at-
utoétt, mikor valaki besikoltotta a hazamba: Sze-
remley igazgatdo ur meghalt. Le kellett volna
irnom a temetest, amely ezerek és ezerek méltd
gyaszanak volt kifejezdje.

Ott van a sir. alldogaltam el6tte tegnap. A
fejiara egy koszom borul, a nevet eltakarva
rajta. E fejfa is olyan, mint 6 volt életében: be-
toltotte a feladatot, mely ra volt bizva és nem
akarta, hogy tudja valaki azt. ki volt a Ili mun-
kas. az elvégez6. — Ne tudja még a balkezed se.
amit a jobb cselekszik.

[liib6l az ember! Vesztesegiink, hogy . . . .
csak volt!

Szép-zoldnek nevezi egy jeles ird6 (i6mor-
niegyét. Amikor az tortént, mir6l most irmi
akarok, akkortajt mar sarga-halovanyra. meg
bagyadt-pirosra kezdtek valtozni a falevelek.
Osz-el6 honap, az az szeptember 2S-ik napja
volt az 1S17-ik esztend6ben. Rimaszombat va-
rosaban. egy egyszerit mesterember hézahoz
gyermeket hozott a ,,Gélya“. No még olyan
kdszonet se jutott ki soha gdélyamadarnak, mint
ez esetben, mert akit hozott, kés6bb a nagy-
kolté legdragabb, legszebb kolteményét a ,,Go-
lydhoz* irta.

Az az egyszerd mesterember, kir6l fentebb
irtain. 'Pompa Mihaly uram volt, felesége pedig
a kedves, gyongéd érzelmd, mély kedely(i Bar-
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dos Zsuzsanna. Nékik adta a jo Isten, most
szaz esztendeje épen, azt a kis gyermeket, akit
neveztek vala Mihalynak. — Sok gyermekkel
megtortenik az, még tan velem is ez tortéent
egykor ? — hogy mar a bolcs6jében elszanjak
valaminek, legtébbszér — Uram bocsd’l —
papnak.

»E Tiubdl pap lesz, akarki meglassa®“ . ...
Emberek elszanjdk a gyereket egynek, a bdlcs
Isten, ij sors Ura, meg masnak. Alakjat, testi
erejét Mihaly gyerek atyjatol orokolte; ifju ko-
raban, ereje teljeben a patkét S alakiva csa-
varta. A lelkét, az érzését nyilvan édesanyjatol
s a ,,Luszt cutn Fabuliren“-t is. a kedvet a me-
selgetéshez, vagyis: a koltéi talentumot, a leg-
szebb kincset, mi embernek adathatik. Vagy
tan, mivelhogy nem sokkal szlletése utan Igrici
faluba keriilt, amelyet valamelyik régi magyar
kirdly az ,igricek“-uek. a hegedOsOknek, régi
dalnokoknak, poeétaknak adomanyozott, — e
helynek, ¢ névnek sugara aranyozta be lelkeét:
kolti) lett a gyermek s pedig egyik legnagyobb
kolt6je a magyarnak.

Az emberek papnak szantdk: az lett; a jo
Isten koltévé magasztalta fel: az is lett. Szaz
év utan, hogy bejott fenyes sugarral a vilagba,
emlékezzink rola.

Isten bibill ne vegye, a prédikaciomba is
befoglaltam e dolgot, akarcsak par honap el6tt
Arany Janos nevét. — Prédikaltam rola, aldot-
tam Isten nevét O érette, O is prédikalt vala
egykor. A hajnalnak nincsenek oly ragyogé
szarnyai, mint lehetett az ¢ lelkének, mikor ki-
bontotta, Kiterjesztette az 6 hiveinek lelke folé.
Micsoda prédikaciok lehettek azok, én Istenem!
Szépség, dragagyongy, aranykincs mindemk.
Imakonyvet is tett szivink ajtaja elé, hogy, mi-
kor a szivinket kitarjuk s emelkedni akarunk
oda, hol az Ur, az imadsagot meghallgatd Isten,
varja gyermekeinek esdé fohaszait, annak a
konyvnek lapjai, mint szarnyak, meglebegjenek,
hozza emeljenek.

S magyar vallasu magyarok temploméaban
emlegetnem kellett 6t — Isten iranti halaval
— azért is, mert magyar nemzet hitvalloja volt.

Azokban a nehéz id6kben, mikor az elnyo-
mott magyarnak magat kisirnia sem volt sza-
bad, — a Tompa lantja csodas hangokat halla-
tott, csak magyar sziv ertette. ldegenseg,
kapzsi, falank, hanya-veti. lepte cl a szegény
letiporf nemzet draga foldét és merészen, mint
a solyom ahogy szokta csattogtatni szarnyat,
dalt vert a kolti), merész dalt akkor:
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... hol a nyilroptii sélyom is csak
Nagyfélve jart elébb:

Csipogva firdik s Ut tanyat most
A szemtelen veréb.

Aztan szol a golyamadarhoz, mely gya-
natlanul visszatér az elpusztitott magyar foldre:

Ne jarj a mezdn, temeti) van ott.
Ne menj a tdéba, vértél aradott

Csak vissza, vissza, dél szigetje var.
Te boldogabb vagy, mint mi. j0 madar:
Neked két hazat adott végzeted.
Nekilink csak egy volt, az is elveszett.

Nosza Allitottdk aztan a haditérvényszék
elé. blnvadi vizsgalat ala vetették,mar-mar bor-
tonszagu lett a palastja. Bizony sokat tort ez is
a szivén.

Prédikaltam rola, keresztyén hivek tem-
plomaban. a Krisztusban gy(jtott nyaj el6tt.
Hogyne? hiszen, mint Krisztus, ¢ is szenvedett.
Hitvesével Zsoldos Emilidval, sokat sirtak. A
hamvai temet6be viragos sirokhoz jartak, elhalt
gyermekeik sirjdhoz . . .

F.s nemsokara maga az erG6s ember is haj-
lott a felé a sir felé. Beteg lett a szive, keze
reszket, aludni nem tud. Otvenéves fOvel a
halalhoz késziil. Hagyatékat, egy csomé Iirast,
0sszecsomagolja, atkotozgeti. lepecsétclgeti s
atadja meg0lrzésre e meghagyassal: 50 év
mualva bontand6 fel. Miért nem is vartam a réla
vald szoélassal a jové esztendd juliusanak: 30-ik
napjaig, akkor lesz halédlanak Otvenedik esz-
tendeje. Kinyitva azt magam el6tt, 6h mit is
prédikalhattam volna, szivet razot, lelket szar-
nyaltatot.

Tulajdonkép Jerémias proféta szavait hir-
detem. a szentlecke szavaival kérve az Istent,
hogy hozza vissza a régi jobb idOket, azt az
id6t, amelyben Tompa Mihaly is élt. mikor a
nem volt az Uriszentvacsora kiosztasanak,
se vége se hossza; mikor a halott lelkipasz-
tor sirja folott gyaszba borult hivei kony-
hullatassal alltak nap-nap utan: Kelj fel
kelj fe. mi jo papunk! Azt a Kkort,
mikor csupa sziv volt az ember, angya-
lok jartak-szalltak tan a fold felett, aranykor
volt az. kolt6k dalatol zengett rona, volgy,
halom és szallt az ének szajrél-szijra. szivrol-
szivre és ezerszer annyi boldogsag volt a vila-
gon. mint ma van. Mért nem akkor éltem?! S
lesz-e még valaha olyan vilag!?
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Honved tuzerf6hadnagy, Kkolto.

REMETHEY FULEPP DEZSO.

Megigértem, hogy Imi fogok még rola s
arcképét is kozreadom. ime: egykori kedves
diakunk, most mar nemzeti hitvallonk képe-
méasa s nehany szé réla, mert megérdemli. ()

maga szerényen csak annyit ir magarol hoz-
zam intézett s emlékul eltett levelében: LA
Doberdon sebestiltem meg, sualyosan, 15 ho-

napja fekszem az agyat“. En istenem, 15 hénap!
Micsoda aza tettek ideién egy tettre vagyo, egy
szarnyalo ifju leleknek. Az olasz ég fényet visz-
szacsillantd agyucsd helyett betegagy s a ta-
bori élet, bar ezer veszéllyel tele, de gyodnyor
valtozatossaggal is teljes napjai helyett a kor-
hazban elhlzott keserves id6k. Ott kinn vagtat
az élet, nagy tettekkel, bernit a kérhazban cam-
mog a perc. Kituntetéssel gerinclévés sebét be-
takarni, megprébalja ugyan a méltanylé elis-
merés, — neki is kijart mar az ezist vitézsegi-
érem, ilyen kereszt, olyan kereszt, hadidiszit-
inényes érdemérem kardokkal: &m én azt hi-
szem, mindezeknél tdbbre tartand, ha meggyo-
gyulvan, immar ép testtel, er6s tagokkal, re-
pllne, nem is menne, azoknak a szivéhez, akik
Turkevében imadkoznak érte. Hogy Joézsef f6-
herceg és neje © I'enségiik kiilonlatogatassa!
tisztelttk meg az agyan mozdulatlanul fekvo
host s a fenséges ur maga irt el0szot a kolto
verseihez: legyen ez is ideiktatva emlékezetéll
azoknak az id6knek, a mikor fels6k és alantasok
szivei a vildgborzalom tuzében. jobb jovendok
zalogaul egybeforrtak. Gyonyo6r(i megtisztelte-
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tés ez, de azt keérdem a koltével: Melyik di-
cs6bb, melyik nagyobb? melyik gyodgyitja job-
ban azt a beteg testet, azt a koltéi lelket: a f0-
hercegi magas latogatas-e (Aldja meg az Isten
katonaink atyai josaga fOvezérét, magyar lelki
fohercegunket! ) vagy az a levél, amelyet hoz-
zam egy egyszer( asszony — tan egy édes-
anyal — kuldott messze foldr6l s amelyben
ezt irja: Hova Irjak néki, aki azokat a verse-
ket irta, olvasni akarnam draga Irésait, hiszen
az is, akit én imadva szerettem, ott szenvedeti
a Doberdon!
Még egy par verse a katona-poétanak:

Koérhazban.

Szomszédos szobaban
Egyik bajtars jajdul.
Neki is Kkijutott
Hosnek jard bajbul.
San Mididé csucsan
Granat tépte testét.
Nem bizom. hogy szegény
Megérje az estét.

Mar a pap is eljott.
Vallan a paléast van.
Mennyi fojtd érzes

llyen elmulasban!

Hogy kényc ne lassek

Befordul a falnak.

.. . Holnap majd olvasom:
Hési halélt haltak.

Holnaputan felzeng

A katona-banda.

S valamerre otthon.

Hallga! szivem, hallga!

Egy magyar falunak

Gyaészt kondit harangja.
S valamerre otthon

Sir cgv legény anyja.

Tegnap, a zs(ron.

Tegnap szememmel

Mennyi csokot szértam

Barsonyosan apolt kicsi lany kacsokra!
Es titokban vagyon

Meleg mohosaggal

Fellobbant a szivem hosszi bucsucsokra.

Tarvanyilt zsalunkon
A belengd szell6
IJj akécviragok fakadasat hozta
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Es el6ttlink rotes
Alkonyi nap-szind
Tea parolgdzott. mesét illatozva.

S aranyos pereml

Csengd csészék Oblén

Finoman, akarcsak hiu asszony lelkek
Porcellan-térekeny

Burkain a bokok:

Kis ezist kanalak kedvvel csilingeltek.

Himezett téritdn
Metszett iivegholmik.
Pergetett sarga méz, hamozott did. vaj.
Hizelegtek szemnek.
Hizelegtek szajnak.
Deszomjas szivinknek mind csak nézni 0haj...

S koroskordl, tagas
Asztalunk szegelyén
Hinibalo-hullanizoi! el i6zsalancok:
Halovany és keskeny
Selymes leanykezek
IzcgOen jartak finyas finom tancot.

S cseresznyéin i ajkak

Ude idegei

latszottak szememmel, incsclon a verig.
S gondoltam: A harcba

Visszatéri'’» szemek

O. minek is latjak, 6. minek is nézik!

Es mint mesevilag

TOrpe orszagaban

Csodéak varazsaval zsong az iivegharang.
Ugyan csengett-bongott

Forro ajak tikrol

Eleven élenkii mosolyosan a hang.

... Tegnap még bdkokat

Ejtettem a zsiiron.

Almodasba tlin6 lanyos gyonyoriség!
... Vége a kacajnak.

Letelt a szabadsag!

Ujra harcba szolit hon- és kiralvhiiség!

Es ma mar Doberdd

Csukaszirke héatan

Szilrcsolom a teat, leany-mosoly nélkal . .
De a lanymosolyok

Varjanak rank, addig.

Mig a hitvany olasz térden allva békiil!

(). szam

Két tisztes presbyter halala és

emlékezete.

Szeptember honap negyedik napjan néhai
|Zsoldos Maté| regi presbytert. buzgo tem-
plomos keresztyén embert kisértik utolsd Ut-
idra. Amaz eszes kun emberek kozll

szemikbdl értelem ragyog ki, szavukbdl, beszé-
dikbdl az zeng lelkink felé. Sok szomorusag,
gy asz erte mar azt a derék csaladdot, amely nek
ieie volt e boldogult ember: gond, baj. csapas
nem kimélte 6ket. De csak annal jobban biztak
a sziveinket prébara tevé nagy bolcs Istenben.
Emlékezem arra is. hogy abban a csaladban és
az 6 hozzajuk kozelebbrél tartozé rokonsagban,
nem szokott egyedul jarni a csapés. Hejli. bok-
rostul jon az mindendtt is, 6 szivilkkre meg kivalt-
képen joOtt. Visszanezek. Evek el6tt temettik a
boldogultunk hitvesét s akkortajt pihent el a ha-
lott hitves testvére is; még egy ifjabb lény- is
koporsdba szallt a csaladbdl. Régebben is volt
mar ily tobbszoros gyaszuk. Szinte reszket mar
a szivok. ha koporsot latnak s aggodo lelekkel
varjak a masikat. Ne igy legyen most, kdnyo-
ralé Isten. Hétéit a merték, legyen elég. Uram.
legyen elég!

A boldogult agg embert szerette az Isten,
potolni akarta tan sok veszteséget s bétoltotte
6t napokkal és esztendbkkel, tal a 80 év hatéa-
ran terjesztvén életét. Ertelmessége. munka-
szerctete felemelték 6t; varosanak hivatalnoka
volt sokéig, majd egyik hely i pénzintézetnek ér-
dekében munkalkodott s az anvaszentegy haznak
is Oralléja volt.

Emlekezete legyen aldott'

Egy honap multan, hogy az elGbbiekben
elparentalt régi tisztes presbytert eltemettik,
oktober ho 4-ének estéjén zarta le végs6 dlomra
szemeitfCs. Magy Sandor] tisztes presbhy te-
rink is. 74 esztendOs kordban, ki 45 esztendeig
volt egyhazunknak Ilii és buzgo tandcsosa. Még
elgondolni is szép, a 29 esztendds ifin embert
egykor mint allitotta oda a gytlekezet bizodalma
a ..vén“-embcrek tanacsaba. Nemcsak egy-
hazanak volt pedig 6 hivatalos munkasa, hanem
yarosat is szolgélta 27 éven at. betoltvén azt a
szép s mindenek becsulésérdl taniskodd hiva-
talt. a varosgazdai tisztséget. V iros-gazd' uram
nincsen tobbe! 16i mondta azt egy bdlcs ember.
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kegyelmes ur, miniszter volt: Ne menjen hiva-
taloskodasbol senki nyugalomba, mert a nyu-
galomba menés proba-temetés. Fiz esetnél is.
amelyrél most irok lelkem G&szinte fajdalmaval.
bebizonyosodott. VVarosgazda uram, ez a tisz-
teletreméltd ember is. megfaradvan hivatalos
tisztsége gondjaiban, nyugalomba vonult s ime
a foldi nyugalombdl hamar el kellett mennie az
orok nyugodalomba, belette sajndlom. hogy
nem lathatom Ot tobbé: szép 6reg ember volt.
Haja, mim a hofehér galamb tolla, arcan egész-
ség pirossaga. Sokszor lattam G6t. mint ifin szi-
vek Unnepi emberét, mint nasznagyot; ki szam-
lalhatnd meg. hany lakodalomban végezte e tisz-
tet nagy orommel s mindenkinek igaz Orémére
is. Ti, kiket oltarhoz 0 vezetett, emlékezzetek
meg rola, ne feledjétek cl soha 6t. Hiven forgolo-
dott koztetek. hol a menyasszonyi fatyol lengett
s menyasszonyi koszom hajlott a matkdk hom-
lokara. hol iakodalmi dal s zene zengett: s ime
mar halotti ének zendiil ¢ folotte s halkan su-
hogd szemfedd beszéli, hogy, akit sokan tisz-
teltlnk. szerettlnk. elmegyen kozalink.

Sokakon segitett tanaccsal, faradozassal,
mikor egy-cgy csaladra gyasz szakadt, elaludott
kedves halottjaink veégtisztességét nagy Ujsagga’
intézte. S ime mar 6 felette kondull a harang, 6
neki keszitjuk a végtisztességet.

Szép élete volt, szép halala lett. Harang-
szora indult az Ur szent hazaba: reggeli harang-
sz0 hivta hivataloskodasa helyére s halédlanak
napjan, mikor még délben az 6 asztalahoz tele-
pedett. este mar. mikor az | r hajlékanak tor-
nyadbdl csendesen szallt szerte az estharang
kongasa. elpihent Orokre. .Most is. a harangszo
hivta el.

lén keresni fogom 6t sokaig: a templomban,
a tandcskozéas helyén, az utca soran, hol munkal-
kodasa helyére ment hliséges pontossaggal . . .
Keresem, keresem, de csak nem talalom, oda
kinn lesz, hol az 6szi fak szérnak omlatag ko-
szorut a pihendk aldott sirhalmaira.
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Lelkipasztorok arcképcsarnoka.

Varosunk most mar boldogemléki szi-
l6ttének: nehai Koncz Sandornak orokében
szolgalja Isten orszaganak ugyét egyhdzmegyénk
ezidbszerint legifjabb lelkipasztora, akinek nevét
e cim folé irtuk. — Koncz Sandor ? Alig tudom
elképzelni is, hogy 6 pihen a mi temeténkben,
az az 0rokos tevékenyseg, tervezeés, épités maga
Gyonyord iskola, szinte kindéve a kis Szalok
kereteibdl : hatalmas lelkészlak. uj orgona . . .
tervez0, alkoté munkéssaganak emlékei.. .Ha
a sirok alol szozat széllna fel. tdn a koltd
szavaival azt mondand e porlado lelkész a
lelkészutdédhoz

»2Amit én nem épen dicstelenil kezdtem.
Folytasd te azt. utod, teljes dicsGseggel®. . .

A munka folytatasaban segitse Isten az ilju
lelkipasztort

A B. F. R A
Halottaink 1917 aug. és szept. honapban (Kisujszallason).

T<*met6s
napja :

ilalAlo/.An
napja

Augusztus 3.

Név

e
> mT@(ﬂ
©©© =~ —

Mile Judilh, 6zv. Kun PAlMe&...........cccovviiiiiiiien,
6zp. llaliiith Andrasaé, Toth Sara............coeeee...

/. Xuqi/ Istvan, P. Nagy Istvan és Vatai Eszter fia
Kis Erzsébet, Kis Julidnna leanya..........cccccocevvveivnnnenne.
0zt). Olah Andrasne, Kis Rozalia..........ccccoocevivviinnnnnnn
Szatmari Janos, KULASO..........cccccvevveiiveiie e,

Kor :
86 év
68 év
19 év
I év | nap
63 év
65 év
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Augusztus 9. 11.

. 13. 14.
. 13. 15.
. 16. 17.
18. 19.

18. 20.

) 21. 23.
n 22. 23.
o 23. 24,
) R 24,
22. 24,

» 24, 26.
; 25. 217.
" 217. 28.
. 28. 30.
. 28. 30.
, 28. 30.
26. 30.

30. szept.
Szeptember : 3.
» 3 4
- 6. 1.
P,13. 14.
" 16. 18.
i 16. 18.
) 18. 19.
. 19. 21.
. 21. 23.
28. 30.

POCSaji SANAON ..o 79 ev
Ari Eszter, 0zv. Szilagyi l.ukacsneé...........cccocviviiviiennnnnn, 76 év
Barlus Julidnnd, Szasz JANOSNE.............ccccccvevvevieciecie e 29 év
Boleman Béla, Maganzo.............ccccevveiiiiieiiie e 51 ev
Mihaly Emilia, Tuka ImMréneé.............cccccovviveeiieiineiieesiesen 30 év
Juhasz Janos, Juhasz Miklos és E. Balazsi Maria ila . .11 ho
Tuka Sandor, fOldm...........cccoooiiiiiii e 70 év
Z. Szabo Lajosné, Bacz Erzsébet...........ooiiiiiiiinn, 78 év
Mazik Andras fOldm..........cccoiiiiiii i 52 év
Mile Istvan, vasuti raKtaritoK.............cccccoceviiiiiiiic e, 61 év
Ozv. Sziics Balintne, Karikd Erzsébet ... 68 év
Z. KOVACS ISTVAN........cooiicicc e, 5 év
O0zv. Hegymegi Lajosné, Solymosi Julianna............................ 65 év
I'0ldesi Maria, Foldesi Maria leanya  ....cccoooevievieiincienn, 2°'/1 ho
Deme Margit, Denic Kalman vasuti valtokezel6 és Kurucz
BOza l€@ANYA........ccco oo 4 hé
Ozv. Kis Gy. SAndor, NapSZamOS........ccccccevveiiieeieeieesieesneneens 69 év
5. Késa Istvan, S Kéasa Istvan napszamos és Simai Zsu-
ZSANNA FH A .o 13 év
A’ KOVACS JAN0S, TM. ..o 80 év
Meszaros Julidnna, 0zv. Barta AnNdrasneé..............cccoene.. 95 év
Meészaros Zsoéfia, Gy. Szab6 Martonneé...............cccccveeneeen, 73 év
Zsoldos Maté, presbvter ..o 82 év
Ozv. Kiss Lajosne, T. Kis ESZter........ccccciiviiiiiiiiiiiininenn, 15 év
Bana Julidnna, Papp JAn0Sné ..., 15 év
Ozv. Sziics Lajosne, Czaga ESzter..........cccccviiiiiviiiviinannn, 67 év
Szeremley Barna, fégyntn. igazgato-tanar...............cccce.e.., 37 év
Karakas Istvanné, Szab0 ESzter............iiiiiiciinnnnn, 71 év
?y Endre. Nagy ESzter Fla........cccooviiiiiiiiiie e, 2 év
Balogh LajoOs......ccoiiiiiiiiiii, 65 év
Barla MArtIM.........ccccoooiii e 50 év

Kegyes adomanyok a »Szeretet« céljaira:

Darvas Mér . . . 2 — Fasi Lajos (a harctérr6l) 3*— Bariba Karolyné 2-
Maklary Karoly ref. leik. Szab6 Ferenc . . . (> — ifj. Konc/. Imruska 50—
(Kunhegyes) . . . 10-— Nanéassi Laszl6 - - - 2*  Pal Karolyné 4* —
Lantai Ferenc (Kunit.) 4*— Boda Ld&rinc (Dévavanya) 5*— Varga Janos 9-__
Asztalos Gyula (Kunit) 4 -- Vigh Anlainé . . 30*-  Bikki Istvanné . r
Balogh Péter . 4— Oros Lajos (a harcterrol) lv— Fejér Jozsef tanar . 10
M. Nagy Istvan . . . 4— Glaser Ferenc (a harc- dr. Mészaros (ivnia figvv. 10*
Toth Mihaly (Nagyvarad) 2' terrél) ..o 3-— Mészéros Jeno . 8§ —
FUlop Andras . 3— V. Lo, 3- - Abri Lukdcs - - - - 0e°_
Papai Eszter Szentpéteri Zsigmond Kasszay Gezané o-_
(Olasz-Liszka) . . 10*— (a harctérrdl) .. 9 Kalman Gabor . 10-
Németi Imre (Kunit) . 5 — Saja Sandorné .. . 1+- Vig Gyula _- - - _ _
Ari Lajos . 4’— Frenkl Sandor . . . 10—Szarka Julianna I*e
Bordacs Tamaés . 20'— Abri Kéarolyné .. . 2*—9zv. Kiss Matyasné 4*-
K. K 2 — Bugyik Mihalyneé . . 1*—06zv. Sz. Balog Aronna r
Szilagyi Istvanné ). Szabd Albert o1 T Ji 1-
(Turkeve) . . 5*— ifj. Szab6 Gergely . . | Sz. Mate Lajos . 1-
6zv. Kiss Miklosné . 1* dr. Téth Lajos ugyvéd 20  Sz. Maté Kalmanna I —
Pajti Istvan . . .| — Mary Bertakinné ilj. Balogh Balazsné o-_
Farkas Sandor s. leik. fliszanana) . . 3*— Nagy Gv. Andrés . )e_
(Milota) . 3 — Gzv. Jand Albertné . 3*— SZ S 2% _
B. Fodor Balazs 3 — Schwartz lIzidor (Kunit) 21 Monoki Janos
Darvas Gyula . 4*— Timari Imréné (H.-nanés) | (Besztercebahva) . 51—
Cs. Nagy Séandor 10l— Weisz Simon . . . 2 G.ILL - - - - - 4 —
0zv. Vigh Albertné 5 — Ungar N......ccooerinenn, 6 Imre Istvan . . 2-
Polya Karoly 4 — Kdrtlii Kadlméan . . . F Cs. Nagy Gabor (Ovaros 1 20
Abri Mihaly. 2*— Csillag Istvanné . 2>— Isten aldasa szalljon a kegyes

0zv. Nyikos Lajbsne

2*— Papai Gabor (Mezotur) 2 adakozokral

Nyomatott Hoffmann és Kronovitz kdnyvnyomdajaban, Debrecen, Piac-utca 49.



